Go Series G450 with Solar Panel 2

Go Series G450 upotrebljava mobilnu mrezu 3G/4G LTE te ima baterijsko/solarno
napajanje pa uvelike smanjuje probleme s umrezavanjem i ozi¢enjem. Uz visoku
razlucivost od 4K (8 MP) UHD ovaj model nudi iznimnu ostrinu slika i videozapisa,
uz prikaz detalja precizniji no ikada prije. Omogucuje i Sirokokutni prikaz od 355° te
nagib od 140° za nadzor vecih podrucja. Zahvaljujuci dugotrajnoj bateriji i solarnoj
ploCi kamera moze raditi bez prestanka.

1. Specifikacije
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1 Leca

2 | Senzor dnevne svjetlosti

3 | Ugradeni PIC Senzor

4 | Ugradeni mikrofon




5 Statusni LED

9 Utor za Nano SIM karticu

7 | Otvor za resetiranje

8 Utor za MicroSD karticu

9 Zvucénik

10 | USB-C kabel

1 | Statusni LED baterije

12 | Antena

13 | Prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje

Statusno svjetlo

Napomena:

Ako se kamera uspjeSno poveze s mrezom, u stanju mirovanja statusni LED nece
svijetliti.

Statusno svjetlo Status kamere
Crveni LED isprva svijetli postojano, Kamera ne moze prepoznati SIM
a zatim pocinje treperiti karticu ili SIM kartica ima PIN.

Crveni LED isprva svijetli postojano, . .
. R Kamera ne moze registrirati
a zatim polako treperi priblizno svake

mobilnu Mmrezu.
sekunde

Podatkovni poziv nije uspioili
zahtijeva unos APN-a (naziva
pristupne tocke).

Crveni LED isprva svijetli postojano,
a zatim brzo treperioko 3 putauls

Crveni LED svijetli postojano pa plavi
LED pocinje treperiti i potpuno se Povezivanje s mrezom nije uspjelo.
iskljuCuje

Crveni LED svijetli postojano pa plavi

L _ ) . Povezivanje s mrezom uspjelo je.
LED pocinje treperiti i ostaje svijetliti




2. Postavljanje i instalacija

Postavljanje kamere

Sto je u kutiji?

Napomena: Sadrzaj paketa moze varirati i azurirati se ovisno o razliCitim verzijama i
platformama, informacije u nastavku svakako uzmite samo kao referentne. Stvarni

sadrzaj paketa ovisi 0 najnovijim informacijama na stranici o proizvodu.
Go Series G450 with Solar Panel 2

J

Go Series G450 with Nosac Unaprijed ugradena USB-C kabel

Solar Panel 2 MicroSD kartica od 32 GB

4 Operational Instruction
E

Sablona za Paket vijaka Vodi¢ za brzo Igla za

montiranje postavljanje resetiranje

Aktiviranje SIM kartice za kameru

Odaberite Nano SIM karticu koja podrzava WCDMA i FDD LTE.
Prije umetanja u kameru karticu aktivirajte pametnim telefonom ili kod pruzatelja
mreznih usluga.

Napomene:

® Neke SIM kartice imaju PIN. Pametnim telefonom najprije onemogucite PIN.
® U pametnitelefon nemojte umetati kartice tipa loT ni M2M SIM.



Umetanje SIM kartice

1. Zakrenite le¢u kamere i skinite gumeni poklopac.
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2. Umetnite SIM karticu.
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3. Kada to ucinite, ¢vrsto pritisnite gumeni poklopac radi bolje vodootpornosti.
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Napomene:

- Utor za SIM karticu nalazi se iznad utora za SD karticu. Upamtite da prilikom
umetanja SIM kartice zlatne kontakte morate okrenuti prema dolje te u

unutrasnjost kamere gurnuti obrezani ugao kartice.
- Utor za SD karticu nalazi se ispod utora za SIM karticu. Upamtite da prilikom
umetanja SD kartice zlatne kontakte morate okrenuti prema gore.

Registriranje SIM kartice

1. Kada umetnete SIM karticu, mozete ukljuciti kameru.
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2. Pricekajte nekoliko sekundi. Ukljucit ¢e se crveno svjetlo koje ¢e postojano
svijetliti nekoliko sekundi. Potom ¢e se iskljuciti.
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3. Plavi LED treperit ¢e nekoliko sekundi, a zatim postojano svijetliti prije no
Sto se iskljuci. Oglasit ¢e se glasovna uputa ,Network connection succeeded”
(,Povezivanje s mrezom uspjesno”). To znaci da se kamera uspjesno povezala s

mrezom.
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Napomena:
Mogu se pojaviti i sljedece situacije:

Br. Glasovne upute Status kamere Rjesenja
'SIM card cannot be § 1. 'PrOVJente nije li SIM
- " Kamera ne moze kartica okrenuta naopako.
recognized” (,SIM . L
1 . - , prepoznati tu SIM 2. Provjerite je li SIM
karticu nije moguce - ; .
I karticu. kartica umetnuta do kraja
prepoznati”) . .
pa je umetnite ponovno.
.The SIM card is locked
with a PIN. Please Kamera ne moze SIM karticu umetnite u
2 disable it” (,SIM kartica prepoznati tu SIM mobilni telefon i
zakljuCana je PIN-om. karticu. onemogucite PIN.
Onemogucite PIN")
1. Provjerite je li vasa
kartica aktivirana.
.Not registered on Ako nije, nazowte
. operatera kako bi vam
network. Please activate L .
aktivirao SIM karticu.
your SIM card and check " . ) ..
. " Kamera se nije 2. Signal je na trenutacnoj
the signal strength . ST S
3 : NG uspjela registrirati na lokaciji slab. Premjestite
(,Niste registrirani na . 9
< A mrezi operatera. kameru na lokaciju
mrezi. Aktivirajte SIM " :
L L s boljim signalom.
karticu i provjerite snagu 2
signala” 3. Provjerite
upotrebljavate li
odgovarajucu verziju
kamere.
.Network connection Kamera se ne Kamera ¢e bitiu stanju
4 failed” (,Povezivanje uspijeva povezati mirovanja i ponovno se
S mrezom nije uspjelo”) s posluziteljem. povezati kasnije.
,Data call failed. Please
confirm your cellular
datg plan is available or SIM kartica ostala je 1. Provjerite je li
import the APN . i
settings” (,Podatkovni bez podataka il podatkovna tarifa za SIM
5 " postavke APN-a karticu i dalje dostupna.

pOozZiV Nnije uspio.
Provjerite je li vasa tarifa
za mobilne podatke
dostupna ili uvezite
postavke za APN")

(naziva pristupne
toc¢ke) nisu ispravne.

2. Uvezite odgovarajuce
APN postavke za kameru.

Postavljanje kamere u aplikaciji

Za inicijalno postavljanje kamera na baterije putem aplikacije Reolink slijedite

korake u nastavku.




1. korak Dodirnite ikonu 0 u gornjem desnom kutu kako biste dodali kameru.

12:28 2.6KB/s" il il = GD

Camera Cloud loT

You haven't added any devices. Please click the
+" button in the top right corner to add one

2. korak Skenirajte QR kod na donjem dijelu kamere. Ako telefon ne reagira, ispod
prozora za skeniranje dodirnite Input UID/IP (Unesi UID/IP), a zatim unesite
16-znamenkasti UID broj ispod QR koda na kameri.

Scan the QR code on the = 7.9KB/s Gl Sl = G
device. <
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A product UID is a unique identifier of a device,
which can be used to add device or access
device information
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Please enter the UID.
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Or add devices in the following ways

Input UID/IP




3. korak Izradite lozinku za prijavu i kameri dodijelite naziv. Potom dodirnite Next
(Sljedece).

14:22 10.1KB/s %l Sl = G 14:22 16.1KB/s 2l Sl = G
Device initialization Device initialization
First step
Create device

Second step
password

The account info is required when you access
device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access. |
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Name Your Device

4. korak Procitajte napomenu pa dodirnite Finish (Dovrsi) za dovrsetak postavljanja
kamere.

14:23 9.0KB/s il Sl = G 14:23 TL9KB/s Sl Sl = G
Device initialization Device initialization

@ Please note that:

Battery cameras are not designed for 24/7
continuous recording. To reduce battery
power consumption, the camera will only
wake up when motion events are triggered
or when you access the camera via Client or
App.

The camera detects events with a PIR motion

sensor. Proper installation of the camera

(sensor) helps reduce false alarms and save Inltlallzatlon flnIShed =

battery power. For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

© Camera should avoid:

° -

Point to f 1ty - Save the QR code of the
(:;\novsigrgt::i:s 4 Point to/strona light e device to album for sharing, e J‘
adding or maintaining the E..mf

device later.

) A

Close to strong signal

5 Point to heat sources Finish
interference

Point to the mirror

Sada je postavljanje dovrseno pa kameru mozete postaviti na zZeljeno mjesto. Ovdje
mozete pronaci ¢lanak o dobrom mjestu za kameru.


quot;https:/support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006379253&quot
quot;https:/support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006379253&quot

Postavljanje kamere i solarne ploce

® Kako bi detekcija pokreta bolje funkcionirala, preporucuje se da kameru
postavite okomito iznad oCekivane putanje kretanja divljih zivotinja.

® Preporucuje se da kameru postavite priblizno 2 metra iznad tla kako biste
maksimizirali raspon detekcije PIC senzora pokreta.

Napomena: Kameru postavite na mjesto s manje drveca radi boljeg nadzora.

Montaza kamere na povrsinu

1. korak Ako kameru montirate na drvenu povrsinu, sigurnosni nosac drzite na
mjestu pa ga vijcima pricvrstite izravno u zid.

Ako kameru montirate na gradevnu povrsinu kao Sto je Zbuka ili opeka, rupe
izbusite malo ukoso u skladu sa Sablonom za montiranje, zatim umetnite tiple i
potom sigurnosni nosac vijcima pricvrstite za zid.

Napomena: Nemojte upotrebljavati svrdla koja bi mogla ostetiti nosac.



2. korak Stavite kameru u nosac i pritom pazite da otvor na nosacu dode iznad
ulaza za antenu i napajanje, kao sto je prikazano na slici.
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3. korak Otvorite gumeni Cep na vrhu nosaca i pricvrstite kameru inbus-kljucem
pa ¢vrsto zatvorite gumeni Cep.
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4. korak U kameru ugradite antenu.
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Instalacija kamere s pomocu remena s petljom

Provucite prilozeni remen kroz nosac i pric¢vrstite ga za stablo.

Napomena: Kameru je najbolje postaviti tako da bude okrenuta prema dolje jer se
time smanjuje rizik od prodiranja kiSe u otvor mikrofona.

Postavljanje solarne plocCe

1. korak Za solarnu plocu odaberite lokaciju koja je najvise izlozena Suncevoj svjetlosti
tijekom cijele godine. Solarna ploCa Reolink treba samo nekoliko sati izravne Sunceve
svjetlosti za dostatno svakodnevno punjenje kamere. Na kolicinu energije koju
solarna plo¢a moze proizvesti utjeCu vremenski uvjeti, sezonske promjene,
geografske lokacije itd.

The Northern Hemisphere The desl Angle=The Locsl Latiude + 5° The SouthernHemisphere



2. korak Montirajte nosa¢ pomocu Sablone za montiranje i vijaka isporu¢enih u
paketu.

Alternativno solarnu ploCu mozete remenom privezati za stablo.

3. korak Umetnite solarnu ploc¢u u nosac i provjerite je li fiksirana.

4, korak Otpustite kotacCi¢ za podeSavanje na nosacu pa kut solarne ploCe podesite
tako da prima najvise izravne Sunceve svjetlosti. Potom ponovno zategnite kotacic
za podeSavanje kako biste fiksirali plocu.




5. korak Solarnu ploc¢u povezite s kamerom pomocu USB kabela.
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Napomene:
® Solarna ploca ne smije biti zaklonjena. UCinkovitost prikupljanja energije

drastiCno pada Cak i ako je zaklonjen samo mali dio solarne ploce.

Solarnu plo€¢u nemojte postaviti potpuno vodoravno. U tom bi se sluCaju na
ploCi brzo mogla nakupiti prasina i razna prljavstina. Preporucuje se da solarnu
ploCu postavite pod kutom kako bi primala najvise izravne Sunceve svjetlosti.
Redovito brisite solarnu ploCu kako biste uklonili prasinu i ostalu prljavstinu.
Baterije punite pri temperaturi izmedu O °C i 45 °C. Solarna ploca nece puniti
kameru pritemperaturama nizima od O °C.

Provjerite je li kamera ukopcCana do kraja te je li suCelje izmedu kamere i
solarne ploce zasticeno vodootpornim pokrovom za Zicu.



